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⾃自然語⾔言實驗室研究現況

• 研究⽅方向：⾃自然語⾔言處理理、深度學習、⽂文法改錯、語⾔言搜尋引擎 

• Prototypes 

– 詞彙語意資料集 LanguageNet（類似 ImageNet資料集） 

• 在 WordNet 加入語意相容的英中例例句句（預計產⽣生標⽰示 1000萬筆語意標⽰示 ） 

– Linggle 語⾔言搜尋引擎 (英⽂文、中⽂文、跨語⾔言──打中查英) 

•  1兆詞英⽂文 (Google), 7億＋10億字中⽂文 (中央社+聯聯合報) 

– ⾃自動英⽂文⽂文法改錯⼯工具、⾃自動中⽂文拼字改錯⼯工具 

•  CoNLL2013競賽第2名，⽬目前採⽤用 Open NMT 類神經路路線， 採⽤用聯聯合報編輯
記錄 5千萬詞，14年年新聞共9.7億詞，與師⼤大合作透過 Cool English 網站推廣 

– WriteAhead 寫作提⽰示⼯工具 

• ⽂文法句句型提⽰示 

• 語⾔言程度等級提升
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英⽂文⽂文法改錯⼯工具、華⽂文拼字改錯⼯工具

• 研究⽅方法：類神經機器翻譯架構，採⽤用Open NMT 

• 研究資料集：(1) EF Cambridge Dataset 學習者語料庫 (2) 聯聯合報編輯記錄 5千萬詞 

• 雛形系統舉例例： 

–英⽂文⽂文法改錯（可以改正常⾒見見錯誤：冠詞、介詞、單複數、動詞時態、型態） 

• Can we discuss about this issue ? 

• Be Being punctual is very improtant important . 

• Look forword forward to see seeing your progress . 

• We can go to for a picnic . 

–華⽂文拼字改錯（可以改正常⾒見見同⾳音、近⾳音、形似、數字規範的錯誤） 

• 描瞄准準暑假商機 

• 這篇⽂文章很有⽂文學造旨詣 

• 熱淚淚盈匡眶
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Linggle 英語版、Linggle 華⽂文版
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⽬目前研究重點
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• 詞彙向量量研究 

–英⽂文、中⽂文並存的詞彙語意向量量 (bilingual word embeddings) 

–詞彙語意向量量 (sense embeddings) 

• 分析語料庫內詞典未收錄詞彙的詞性、語意 

– 魯魯蛇、鐵粉、辣妹 

•⾃自然語⾔言理理解 

– 詞彙語意解歧 (e.g., 辨識下⾯面三句句中 party 分別是什什麼意思（派對、政黨、當事⼈人） 

• Peter throws really wild parties. 

• They contacted party members to ask for their support. 

• It's often difficult to establish who the guilty party is following a traffic accident. 

•輔助閱讀⼯工具 

– ⾃自選教材、⾃自定等級、提⽰示⽬目標單字（翻譯、例例句句）、單字測驗、維基百科超連結


